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Oh Allah! Leave us no sin except
that You forgive it ¥ And no grief except | RPN B pep e o @ & 5 s
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that You relieve it % And no debt except that
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except that You heal it % And no sad one #
except that You make him happy % And no .= (PR T e PR
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| need] % And no orphan except that You shelter
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N\ enrich him # And no forgetful one except that -
R\ You cause him to remember % And no dead one except that You show him mercy % And no difficulty except
that You ease it % And no struggling one except that You help him % And no caller (to Islam) except that
You make (his call) manifest and known 3 And no martyr except that You ennoble him 3 And no
oppressing one except that You guide him aright % And no oppressed one except that You assist
him 3 And no tyrant except that You destroy him 3% And no prisoner except that You free him 3
)‘\ And no captive except that You liberate him % And no deportee except that You bring him back %
. /\"\ ~ And no traveller except that You cause him to return % And no supplication except that You
k/r \\\T\ answer it % And no ignorant one except that You give him knowledge % And no lawful thing
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except that You make it pleasant % And no forbidden thing except that You send it far
(from us) % And no good except that You spread it % And no evil except
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L / \ \ — N It easy for us, by Your Mercy,
O Most Merciful of those who show mercy.



